Canby

Side by Side Refrigerator Freezer
INSTRUCTION MANUAL



Sommaire
Informations sur la sécurité ...........ccoovrrvervennnnnn. 35
Entretien et nettoyage......ccccciveiiieiiinniciinnciennnns 41
Mise au rebut des appareils usages........ccccceeueee. 42
Conformité.......cceeeeevriiiiiiiineemmencnnncnnnneeeennenennes 42
EcOnomie d’6Nergie .......cevevererererveenessnessessnensnes 42
Vue d’ensemble.........ccccceiirieeiiiiireciiiiineciienennenn. 43
Utilisation quotidienne........ccccccceerreencirrennnnnene. 46
Alarme porte ouverte......cccccevvveccvvereeeeeeeeeenn, 47
Verrouillage enfant ........cccoveeeviiiieeiiiciieec e, 47
Premiére utilisation........ccccoeevveeiiiiieeeiiiciinenen, 48
Congélation des aliments frais .........ccccceeeeenne. 48
Décongllation ...........cooeeevvevieeieeeeeeeecreeee. 48
GlagONS...eiiiiiiieee et 48
ACCESSOITES ..ueiieeeeeee e 48
Trucs et astuCesS......coovvvieiiiiiieieeeeieeieiiiieieeiieeee 48
[\ =34 o)V - 49
DéPANNAGE...cceeueerreeenerrreeneerernnereeraseereenasseseenns 50

Merci d'avoir acheté ce produit.

Avant d'utiliser votre réfrigérateur, veuillez lire
attentivement ce mode d'emploi afin d'optimiser sa
performance. Conserver I'ensemble de la
documentation pour un usage ultérieur ou pour
d'autres propriétaires. Ce produit est congu
uniquement pour une utilisation ménagére ou des
applications similaires comme :

coins-cuisine du personnel dans des magasins,
bureaux et autres environnements de travail ;

dans les exploitations agricoles, pour la clientéle des
hotels, motels et autres environnements de type
résidentiel

dansles hébergements Bed and Breakfast (B & B)

pour les services de restauration et des applications
similaires non destinées a une vente au détail.

Cet appareil doit étre utilisé uniquement a des fins
de conservation d'aliments, toute autre utilisation
est considérée comme dangereuse et le fabricant
ne sera pas responsable de toute omission. De plus,
il est recommandé de prendre note des conditions
de garantie. Pour obtenir la meilleure performance
possible et un fonctionnement sans probléme de
votre appareil, il est tres important de lire
attentivement ces instructions. Tout non- respect
de ces instructions peut annuler votre droit a des
services gratuits pendant la période de garantie.

Informations sur la sécurité

CeCe guide contient de
nombreuses informations
importantes sur la sécurité.
Nous vous suggérons de
conserver ces instructions dans
un endroit slr pour une
référence ultérieure aisée et
une bonne utilisation de
I’appareil.

Ce réfrigérateur contient un
gaz réfrigérant (R600a :
isobutane) et un gaz isolant
(cyclopentane), qui présentent
une compatibilité élevée avec
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I'environnement mais des
propriétés inflammables.

A\

Attention : risque d'incendie

En cas de dommages du circuit

de réfrigérant :

e Eviter des flammes ouvertes
et des sources
d'inflammation.

Bien aérer la piece dans

laquelle se trouve |'appareil.

Temps de fonctionnement en

pourcentage :

18 °C : fonctionnement 11 min,
arrét 20 min

25 °C : fonctionnement 10 min,
arrét 12 min

3 °C: fonctionnement 18 min,
arrét 10 min

42 °C : fonctionnement 30 min,
arrét 15 min

AVERTISSEMENT !

¢ |l convient de préter une
attention particuliére lors du
nettoyage/du transport de
I’appareil pour éviter de
toucher les fils métalliques
du condenseur a l'arriére de
I’appareil, en raison du
risque de blessures aux
doigts et aux mains et du
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risque de détérioration de
I’appareil.

Cet appareil n'est pas congu
pour étre empilé avec un
autre appareil. Ne pas
essayer de s'asseoir ou de se
tenir debout sur le dessus de
votre appareil étant donné
gu’il n’est pas congu a cet
effet. Vous pourriez vous
blesser ou endommager
I'appareil.

Assurez-vous que le cable
secteur ne se retrouve pas
coincé sous l'appareil
pendant et apres le
transport/le déplacement
de lI'appareil, pour éviter de
couper ou d’endommager le
cable secteur.

Au moment de positionner
votre appareil, veillez a ne
pas endommager votre
plancher, vos tuyaux, les
revétements muraux etc. Ne
déplacez pas I'appareil en le
tirant par le couvercle ou la
poignée. Ne laissez pas les
enfants jouer avec I'appareil
ou falsifier les commandes.
Notre entreprise décline
toute responsabilité en cas
de non-respect des
instructions.



Ne pas installer I'appareil
dans des endroits humides,
huileux ou poussiéreux, ne
pas I'exposer a la lumiére
directe du soleil et a I'eau.

EINe pas installer I'appareil a
proximité de radiateurs ou
de matériaux inflammables.
En cas de panne de courant,
n'ouvrez pas le couvercle.

Si la panne dure moins de
20 heures, les aliments
surgelés ne devraient pas
étre affectés. Si la panne
dure plus longtemps, alors il
convient de vérifier les
aliments et de les manger
immédiatement ou bien de
les cuire et de les congeler a
nouveau.

Si vous trouvez que le
couvercle du congélateur
coffre est difficile a ouvrir
juste apres I’avoir ouvert, ne
soyez pas inquiet. Cela vient
de la différence de pression
gui doit s'égaliser et
permettre au couvercle de
s’ouvrir normalement apres
qguelques minutes.

Ne pas brancher I'appareil a
I'alimentation électrique
avant d’avoir retiré tous les

protecteurs d'emballage et
de transport.

Le laisser reposer au moins 4
heures avant de I’allumer
pour permettre a I'huile du
compresseur de décanter s’il
a été transporté
horizontalement.

Ce congélateur doit
uniquement étre utilisé aux
fins prévues (c.-a-d. la
conservation et la
congélation de denrées
comestibles).

Ne pas conserver des
médicaments ou des
substances de recherche
dans le rafraichisseur de vin.
Lorsque la matiére a
conserver requiert un
controle strict des
températures de
conservation, il est possible
qu'elle se détériore ou
gu'une réaction incontrolée
se produise, laquelle peut
entrainer des risques.
Avant de procéder a tout
fonctionnement, débrancher
le cordon électrique de la
prise électrique.

A la livraison, vérifiez que le
produit n'est pas
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endommagé et que toutes
les piéces et les accessoires
sont en parfait état.

Si une fuite est détectée
dans le systeme de
réfrigération, ne pas toucher
la sortie murale et ne pas
utiliser de flammes
ouvertes. Ouvrir la fenétre
et aérer la piece. Ensuite
appeler un service apres-
ventes pour demander une
réparation.

EINe pas utiliser de rallonges
ni d'adaptateurs.

Ne pas tirer ou plier de
maniéere excessive le cordon
d'alimentation ou ne pas
toucher la fiche avec les
mains mouillées.

Ne pas endommager la
fiche et/ou le cordon
d'alimentation ; cela
pourrait provoquer des
chocs électriques ou des
incendies.

Si le cable d’alimentation
est endommagsg, il doit étre
remplacé par le fabriquant,
un agent apres-vente ou
toute autre personne
qualifiée pour éviter tout
danger.

Ne pas placer ou conserver
des substances
inflammables ou hautement
volatiles tels que I'éther, le
pétrole, le GPL, le gaz
propane, les bombes
d'aérosol, les colles, I'alcool
pur etc. Ces substances
peuvent provoquer une
explosion.

Ne pas utiliser ou conserver
des sprays inflammables,
tels que de la peinture en
aérosol, aupres du
rafraichisseur de vin. Cela
pourrait entrainer une
explosion ou un incendie.

Ne pas placer d'objets et/ou
de récipients contenant de
I'eau sur le dessus de
I'appareil.

Nous ne recommandons pas
I'utilisation de rallonges et
d’adaptateurs multiples.

Ne pas jeter I'appareil au
feu. Veiller a ne pas
endommager le circuit/les
tuyaux de refroidissement
de I’appareil pendant le
transport et l'utilisation. En
cas de dommage, ne pas
exposer I'appareil au feu, a
une source d'inflammation



potentielle et aérer
immédiatement la piece
dans laquelle se trouve
I’appareil.

Le systeme de réfrigération
positionné derriére et a
I'intérieur du rafraichisseur
de vin contient du
réfrigérant. Par conséquent,
éviter d'endommager les
tuyaux.

Ne pas utiliser d’appareils
électriques a l'intérieur des
compartiments de
conservation des aliments
de l'appareil, sauf s'ils
correspondent aux modeles
recommandés par le
fabricant.

Ne pas endommager circuit
réfrigérant.

Ne pas utiliser de dispositifs
mécaniques ou d’autres
moyens pour

Blaccélérer le processus de
dégivrage, hormis ceux
recommandés par le
fabricant.

Ne pas utiliser d’appareils
électriques a l'intérieur des
compartiments de
conservation des aliments,
sauf s'ils correspondent aux

modeles recommandés par
le fabricant.

Ne touchez pas aux pieces
de réfrigération internes, en
particulier si vos mains sont
humides, car vous pourriez
vous briler ou vous blesser.
Maintenir les ouvertures de
ventilation situées dans le
bati de I'appareil ou sur la
structure encastrée, libres
de toute obstruction.

Ne pas utiliser d'objets
pointus ou tranchants
comme des couteaux ou des
fourchettes pour retire la
couche de glace.

Ne jamais utiliser de séche-
cheveux, de chauffages
électriques ou d'autres
appareils électriques
similaires pour le dégivrage.

Ne pas gratter avec un
couteau ou un objet
tranchant pour retirer le
givre ou la glace apparus.
Ceux-ci pourraient causer
des dégats sur le circuit
réfrigérant, toute projection
en résultat peut provoquer
un incendie ou endommager
VOS yeux.

39



40

Ne pas utiliser de dispositifs e Le produit doit étre

mécaniques ou d'autre correctement installé,
équipement pour accélérer positionné et utilisé

le processus de dégivrage. conformément aux

Eviter impérativement instructions contenues dans
I'utilisation de flamme nue le Manuel d’instructions de
ou d’un équipement I'utilisateur fourni.
électrique, comme des e La garantie s'applique
radiateurs, des nettoyeurs a uniquement aux produits
vapeur, des bougies, des neufs et n’est pas

lampes a pétrole ou transférable si le produit est
similaires pour accélérer la revendu.

phase de dégivrage. e Notre entreprise décline

Ne jamais utiliser de I'eau e toute responsabilité pour les
pour laver le compresseur, dommages accessoires ou
I’essuyer avec un chiffon sec consécutifs.

aprés le nettoyage pour e La garantie ne diminue en
éviter la rouille. rien vos droits statutaires ou
Il est recommandé de garder juridiques.

la fiche dans un état propre,
tout résidu de poussiere
présente en exces sur la
fiche peut étre la cause d'un
incendie.

Le produit est congu et
fabriqué pour un usage
domestique uniquement.

e Ne pas effectuer de
réparation sur ce
rafraichisseur de vin. Toutes
les interventions doivent
uniquement étre réalisées
par un personnel qualifié.

La garantie s'annule si le SECURITE DES ENFANTS !
produit est installé ou utilisé e Sivous mettez au rebut un
dans des espaces produit usagé doté d’une
domestiques non- serrure ou d’un verrou fixé
résidentiels ou sur la porte, assurez-vous

commerciaux ; gu’il soit laissé dans un état



sécurisé pour éviter que des
enfants ne s’y retrouvent
piégés.

e Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants agés de 8
ans et plus et par des
personnes a capacités
physiques, sensorielles ou
intellectuelles réduites ou
sans expérience et
connaissances, s'ils sont
sous une surveillance
appropriée ou bien s'ils ont
été informés quant a
I'utilisation de I'appareil de
manieére sire, et s'ils
comprennent les risques
impliqués.

e Les enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et I’entretien ne
doivent pas étre effectués
par des enfants sans
surveillance.

Entretien et nettoyage

¢ Avant tout entretien, coupez I'alimentation de
I'appareil et débranchez le cable de la prise murale.

¢ Ne nettoyez pas I'appareil avec des objets
métalliques.

o N’utilisez pas d’objets pointus pour retirer le givre
de I'appareil. Utilisez un grattoir en plastique.

e Contrélez régulierement le tuyau d’évacuation de
I’eau de dégivrage du réfrigérateur. Si nécessaire,
nettoyez le tuyau. Si le tuyau est obstrué, I'eau
s’accumulera dans le bas de I'appareil.

Installation

Important ! Pour réaliser un branchement
électrique correct, suivez les instructions fournies
dans les sections pertinentes.

Déballez I'appareil et vérifiez qu’il n’est pas
endommagé. Ne raccordez pas I'appareil s’il est
endommagé. Informez immédiatement le
vendeur de I'appareil en cas de dommages. Dans
ce cas, conservez 'emballage.

Il est conseillé d’attendre au moins quatre heures
avant de brancher I'appareil fin de permettre a
I"huile de refluer dans le compresseur.

Une circulation d’air appropriée doit étre
maintenue autour de I'appareil ; dans le cas
contraire, une surchauffe pourrait survenir. Pour
garantir une aération correcte, respectez les
instructions relatives a I'installation.

Si possible, les cales du produit doivent se trouver
contre un mur pour éviter detoucher ou
d’accrocher des parties chaudes (compresseur,
condensateur) et éviter d’éventuelles bralures.
L’appareil ne doit pas étre installé aproximité de
radiateurs ou de cuisiniéres.

Assurez-vous que la prise murale soitaccessible
apreés l'installation de I'appareil.

1)Si I'appareil est couplé avec un congélateur.
2)S’il y a un compartiment de conservationdes

aliments frais.

Entretien

Toute intervention électrique nécessaire pour
I’entretien de I'appareil doit étre réalisée par un
électricien qualifié ouune personne compétente.
L'appareil doit étre entretenu par unCentre
d’assistance agréé et seules des pieces de
rechange d’origine doivent étre utilisées.

Economies d’énergie

Ne déposez pas d’'aliments chauds dans I'appareil ;
Ne déposez pas les aliments emballés trop prés les
uns des autres car cela empéche la circulation d’air ;
Assurez-vous que les aliments ne touchent pas
I'arriere du compartiment ;

En cas de coupure d’électricité, n’ouvrez pas la porte

’

N’ouvrez pas la porte trop fréquemment ;

o Ne laissez pas les portes ouvertes trop longtemps ;

Ne réglez pas le thermostat sur une température
trop froide ;

Certains accessoires, comme les tiroirs, peuvent
étre retirés pour obtenir un plus grand volume et
réduire la consommation d’énergie.
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Protection de I’environnement

Cet appareil ne contient pas de gaz pouvant
endommager la couche d’ozone, que ce soit dans le
circuit de réfrigération ou dans les matériaux d’isolation.
L’appareil ne doit pas étre mis au rebut avec les déchets
urbains et les ordures ménagéres. La mousse isolante
contient des gaz inflammables ; I'appareil doit &étre mis
au rebut conformément aux dispositions légales
disponibles auprés de vos autorités locales. Evitez
d’endommager I'appareil, en particulier I'échangeur
thermique. Les matériaux utilisés dans cet appareil
portant le symbole A sont recyclables.

Le symbole K apposé sur le produit ou sur son
emballage indique qu’il ne doit pas étre mis au
rebut avec les ordures ménageres. Il doit étre porté
au point de collecte des déchets pour le recyclage
de ses pieces électriques et électroniques. En
veillant a ce que ce produit soit éliminé
correctement, vous aidez a prévenir d’éventuelles
conséquences négatives pourl’environnementetla
santé humaine, qui pourraient résulter d’une
élimination inappropriée de ce produit. Pour plus
d’informations sur le recyclage de ce produit,
veuillez contacter lesautorités locales, le service de
collecte et d’élimination des ordures ménageresou le
magasin ou vous avez acheté votre produit.

Produits d’emballage

Les matériaux portant le symbole sont recyclables.
Déposez les produits d’emballage dans les
poubelles de collecte appropriées pour qu’ils soient
recyclés.

Mise au rebut des appareils usages

Cet appareil est marqué conformément a la Directive
Européenne 2012/19/CE relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Les
DEEE contiennent a la fois des substances polluantes
(qui peuvent avoir des conséquences négatives sur
I'environnement) et des composants de base (qui
peuvent étre ré-utilisés). Il est important que les DEEE
soient soumis a des traitements spécifiques afin de
retirer et d'éliminer tous les polluants de maniere
appropriée et de valoriser et recycler tous les
matériaux.

Chaque personne individuelle peut jouer un rdle
important en s'assurant que les DEEE ne deviennent
pas un probleme environnemental ; il est essentiel de
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suivre certaines lois fondamentales :
les DEEE ne doivent pas étre traités comme des déchets
ménagers.

les DEEE doivent étre remis aux points de collecte
appropriés, gérés par les municipalités ou des
entreprises agréées. Dans de nombreux pays, en cas de
DEEE de grande taille, la collecte a domicile peut étre a
disposition.

Dans de nombreux pays, lorsque vous achetez un
nouvel appareil, I'ancien peut étre retourné au vendeur
qui doit le collecter gratuitement sous forme
d'échange, dans la mesure ou I'équipent est d'un type
équivalent et qu'il possede les mémes fonctions que
I'équipement fourni.

Conformité

En apposant la marque c € sur ce produit, nous
confirmons qu’il est conforme a toutes les exigences
européennes en matiere de sécurité, de santé et
d’environnement qui sont applicables dans la
|égislation pour ce produit.

Economie d’énergie

Pour des économies d'énergie optimales, nous
suggérons ce qui suit :

Installer I'appareil a distance des sources de chaleur et
éloigné de la lumiéredirecte du soleil dans une piece
bien ventilée.

Eviter de déposer des aliments chauds dans le
réfrigérateur pour éviter une augmentation de la

température intérieure et provoquer ainsi un
fonctionnement continu du compresseur.

Ne pas entasser d'aliments de maniére excessive afin
d'assurer une bonne circulation de l'air.

Dégivrer |'appareil en cas de givre pour faciliter le
transfert du froid.

En cas de coupure de courant, il est conseillé de garder
la porte du réfrigérateur fermée.

En cas de coupure de courant, il est conseillé de garder
la porte du réfrigérateur fermée.

Ouvrir ou garder les portes de I'appareil ouvertes le
moins possible.

Eviter de régler le thermostat sur des températures
trop basses.

Retirer la poussiére présente sur l'arriere de I'appareil.



Vue d’ensemble
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Eclairage a LED

Balconnet 2 étoiles =

Clayettes du congélateur e Clayettes du

© réfrigérateur

Balconnets du congélateur Balconnets du

réfrigérateur

Tiroir(s) du congélateur =—=+ Tiroir(s) du réfrigérateur

_

!

Pieds ajustables
Remarque : I'image ci-dessus est fournie pour référence uniquement. Votre appareil peut étre différent.

Retrait des portes o Dévissez la —
g . . . . charniéere
Outils nécessaires Tournevis cruciforme Tournevis . 3
supérieure. ¥

plat

e Assurez-vous que l'appareil est débranchéet vide.

e Pour retirer la porte, il est nécessaire d’incliner
I"appareil vers I'arriere. Posez I'appareil surun
support robuste de maniére a ce qu’il ne glisse
pas pendant la procédure de retrait de la porte.

e Toutes les pieces retirées doivent étre conservées

afin de pouvoir réinstaller la porte. * Soulevez la porte et
o Ne posez pas I'appareil a plat car cela pourrait déposez-la sur un (
endommager le systéme réfrigérant. support doux.
o |l est préférable que 2 personnes manipulent Retirez I'autre
I’appareil pendant I’assemblage. porte selon la
méme procédure.
1. Dévissez le cache

de la charniére

e Dévissez les
charniéres
inférieures.

avec le tournevis
cruciforme.

2. Décrochez le cadre. ) . , ) ) ,
. Apres que 'appareil est installé, montez les

portes en suivant la procédure inverse.

Encombrement

¢ Choisissez un endroit qui ne soit pas exposé a la
lumiere directe du soleil ;
¢ Choisissez un endroit suffisamment grand pour
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ouvrir les portes facilement ;

e Choisissez un endroit ou le sol est plan (ou
presque)

¢ Conservez une place suffisante pour installer le
réfrigérateur sur une surface plane;

e Lors de l'installation, laissez de la place a droite, a
gauche, a I'arriére et au-dessus de I'appareil. Cela
aidera a réduire la consommation d’énergie et
donc les factures.

= b
A
Au moins ! ' Au moins
i 50 mm
|.\ ‘

1200mm

P —
—
-

1400mm

Mise de niveau du réfrigérateur

—
. \== Portes

o - o N | o
S e A e o St B

Tournez les pieds dans le sens des aiguilles d’une
montre pour les relever manuellement.

Tournez les pieds dans le sens contraire des aiguilles
- d’une montre pour les baisser manuellement.

Choix du lieu d’installation

Installez I'appareil dans un endroit ou la
température ambiante correspond a la classe
climatique indiquée sur la fiche signalétique de
I"appareil :

Classe climatique Température ambiante

SN +10°Ca+32°C
N1 +16°Ca +32°C
ST +16°Ca +38°C
T +16°Ca +43°C
Emplacement

L’appareil doit étre installé éloigné de sources de
chaleur, comme des radiateurs ou chaudiéres, de la
lumiére directe du soleil, etc. Assurez-vous que I'air
circule correctement a 'arriere de I'appareil. Pour
garantir les meilleures performances, si I'appareil
est installé sous une partie de mur en saillie, la
distance minimale entre le haut de I'appareil et le
mur doit étre d’au moins 100 mm. Idéalement,
toutefois, I'appareil ne devrait pas étre installé sous
une mezzanine. La mise de niveau correcte est
garantie par un ou plusieurs pieds ajustables situés
sous I'appareil.

Avertissement ! || doit étre possible de débrancher
I"appareil de la prise murale ; la prise doit donc
rester facilement accessible apres I'installation.

Raccordement électrique

Avant de brancher I'appareil, assurez-vous que la
tension et la fréquence indiquées sur la fiche
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signalétique correspondent a votre alimentation en
courant. L’appareil doit étre mis a la terre. Le cable
d’alimentation est fourni avec une fiche spécifique.

Utilisation quotidienne

Utilisation du panneau de commande

NO FROST

FREEZER | FAIOGE |

c +— M mocE

2 Lock as

Al ] L B
4 FRZ TENP REF, TEMF
] & = D
Boutons

Appuyez pour régler la température du
compartiment congélateur (c6té gauche) de -
14°Ca-22°C.

Appuyez pour régler la température du
compartiment réfrigérateur (coté droit ) de 2°C
a 8°C et OFF. Si vous sélectionnez OFF, le
compartiment réfrigérateur est désactivé !

Appuyez pour sélectionner le mode de
fonctionnement SMART, ECO,
REFROIDISSEMENT RAPIDE, CONGELATION
RAPIDE et REGLAGE UTILISATEUR (aucun
symbole sur 'affichage).

@ Appuyez sur le bouton 3 SEC pendant 3
secondes pour verrouiller les trois autres
boutons. Appuyez et maintenez appuyé
pendant 1 seconde pour déverrouiller les trois
autres boutons.

(2]
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Affichage

Mode SMART : le réfrigérateur reglela
température des deux compartiments
automatiquement en fonction de la
température interne et de la température
ambiante.

Mode ECO : le réfrigérateur fonctionne avec le
réglage de consommation d’énergie le plus bas.

Mode REFROIDISSEMENT RAPIDE : refroidit le
compartiment réfrigérateur a la température la
plus basse pendant environ 2 heures. Ensuite,
la température qui était réglée avant le mode
Refroidissement rapide est automatiquement
rétablie.

Mode CONGELATION RAPIDE : refroidit le
compartiment congélateur a la température la
plus basse pendant environ 6 heures. Ensuite, la
température qui était réglée avant le mode
Congélation rapide est automatiquement
rétablie.

LOCK, le symbole sera allumé si les boutons
sont verrouillés.

Affiche la température réglée du compartiment
congélateur.

Affiche la température réglée du compartiment
réfrigérateur.

Utiliser le distributeur d’eau (si présent)

Avant d’utiliser le distributeur d’eau pour la
premiére fois, retirez et nettoyez le réservoir d’eau
situé dans le compartiment réfrigérateur.

1.Relevez et retirez d’abord le balconnet puis
retirez le réservoir d’eau avec le couvercle.
Décrochez le couvercle pour laver le réservoir
et le couvercle.




2. Aprés le nettoyage, repositionnez le réservoir
d’eau, le couvercle et le balconnet tel
gu’illustré ci-dessous.

P

3. Nettoyez le levier du distributeur situé sur la
partie extérieure de la porte du réfrigérateur.

Remplir le réservoir d’eau
1. Ouvrez le petit couvercle.

AR TR

2.  Remplissez le réservoir avec de 'eau potable
jusgu'a la ligne 3 L.

3. Refermez le petit couvercle.

Alarme porte ouverte

Si une porte reste ouverte pendant 90 secondes, une
alarme intermittente retentit jusqu’a ce que la porte
soit refermée.

Affichage
. dela Affichage de la
Témoin . p
Mode . température |température du
lumineux PP
du réfrigérateur
congélateur

L'affichage de la température

du congélateur et du
E réfrigérateur changera en

Smart fonction de la température
ambiante (voir le tableau ci-
dessous).

ECO -15°C +8 °C

Refroidisse- Aucun o

. +2°C
ment rapide changement
Congélation I . Aucun

. i -25°C

rapide changement

REMARQUES :

Mode ECO: Sélectionnez ce mode pour

économiser de I'énergie.

Mode Ce mode permet de refroidir

refroidissement des aliments rapidement et

rapide : sera automatiquement
désactivé apres 2,5 heures.
Mode Ce mode permet de congeler
Congélation des aliments rapidement et
rapide : sera automatiquement

désactivé apres 50 heures.

Alarme porte ouverte

Lorsque une porte est laissée ouverte ou n’est pas
complétement fermée pendant environ 90
secondes, 'appareil émet une alarme. Fermez la
porte du réfrigérateur et I'alarme cessera.

Si une porte n’est pas correctement fermée,
I'alarme retentira toutes les 35 secondes jusqu’a ce
gue la porte soit bien fermée. Si une porte reste
ouverte pendant 10 minutes en continusans étre
fermée, 'ampoule LED interne s’éteindra
automatiquement.

Verrouillage enfant

Cette fonction est congue pour empécher les
enfants de manipuler I'appareil.
Pour activer la fonction, appuyez et maintenez

LOCK 3= pendant 3 secondes environ. Le

—

||
témoin lumineuxde verrouillage EEl s’allumera

pour indiguer que la fonction de verrouillage de
sécurité estactivée.
Pour désactiver la fonction, appuyez et

Appuyé =

LOCK 3s

i
maintenez appuyé = pendant 1 seconde
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n
environ. Le témoin lumineux de déverrouillage
s’allumera pour indiquer que la fonction de
verrouillage de sécurité est désactivée.

Premieére utilisation

Nettoyage de l'intérieur

Avant d’utiliser I'appareil pour la premieére fois,
lavez I'intérieur et tous les accessoires avec de I'eau
tiede et un savon neutre de maniére a enlever
I'odeur typique des produits neufs puis séchez-le
soigheusement.

Important ! N'utilisez pas de détergent ou de
poudres abrasives car ils pourraient endommager la
finition.

Congélation des aliments frais

¢ Le compartiment congélateur convient pour
congeler des aliments frais et conserver des
aliments congelés et surgelés pendant une longue
période.

¢ Placez les aliments devant étre congelés dans le
compartiment du bas.

e La quantité maximale d’aliments pouvant étre
congelée en 24 heures est indiquée dans la fiche
signalétique.

e Le processus de congélation dure 24 heures :
pendant cette période, n’ajoutez aucun autre
aliment a congeler.

¢ Conservation d’aliments congelés

Au premier démarrage ou apres une longue période

sans utiliser 'appareil Avant de placer le produit

dans le compartiment, laissez I'appareil fonctionner
pendant au moins 2 heures aux réglages les plus
élevés.

Important ! En ces de décongélation accidentelle,
par exemple si le courant a été coupé plus
longtemps que le temps indiqué dans le tableau des
caractéristiques techniques, les aliments décongelés
doivent étre consommeés rapidement ou cuisinés
immédiatement puis recongelés (apres cuisson).

Décongélation

Avant d’étre utilisés, les aliments congelés ou
surgelés doivent étre décongelés dans le
compartiment réfrigérateur ou a température
ambiante, en fonction du temps disponible.

Les petites portions peuvent méme étre cuites
encore congelées, immédiatement apreés la sortie
du congélateur. Dans ce cas, la cuisson sera plus
longue.
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Glagons

Cet appareil peut étre équipé d’un ou plusieurs bacs
a glacons pour produire des glagons.

Accessoires

Clayettes mobiles

Les parois du réfrigérateur
sont équipées d’une série de
glissiéres permettant de
choisir ol positionner les
clayettes.

Positionnement des [T
balconnets de la porte >

Pour ranger des produits B —
alimentaires de tailles

différentes, les balconnets de ||| ‘ ‘" |

la porte peuvent étre
installés a des hauteurs
différentes. Pour effectuer
ces changements, procédez
comme suit : poussez
progressivement le balconnet
dans la direction des fleches
jusqu’a I'extraire
complétement, puis
réinstallez-le

ailleurs.

Trucs et astuces

Conseils pour la congélation

Pour vous aider a obtenir les meilleures
performances de congélation, voici quelques
conseils :

¢ la quantité maximale d’aliments pouvantétre
congelée en 24 heures est indiquée dans la fiche
signalétique ;

e le processus de congélation prend 24 heures.
Aucun autre aliment non congelé ne doit étre
ajouté pendant cette période;

e congelez uniguement des produitsalimentaires de
qualité, frais et correctement nettoyés ;

e préparez les aliments en petites portions pour
qu’ils congelent rapidement et complétement et
pour pouvoir ne décongeler que la quantité dont
vous avez besoin ;

e emballez les aliments dans une feuille
d’aluminium ou de polyéthyléne et assurez- vous
gue les emballages soient hermétiques;

o faites en sorte que les aliments frais non congelés
ne touchent pas les aliments déja congelés pour
éviter que la température de ces derniers
n’augmente ;



¢ les aliments maigres se conservent mieux et plus
longtemps que les aliments gras ; le sel réduit la
durée de conservation des aliments;

e les glaces, consommeées immédiatement aprés
avoir été sorties du congélateur, peuvent
provoquer des bralures de froid sur la peau;

e il est recommandé d’indiquer la date de
congélation sur chaque emballage pour vous
permettre de retirer I'aliment du

congélateur sans contact trop long avec la peau qui
pourrait provoquer des brilures de froid ;

e il est recommandé d’indiquer la date de
congélation sur chaque emballage pour vous
permettre de conserver une trace de la durée de
conservation.

Conseils pour la conservation d’aliments surgelés

Quelques conseils pour obtenir les meilleures

performances de cet appareil :

e Assurez-vous que les produits surgelés achetés
dans le commerce ont été correctement
conservés par le vendeur ;

e Assurez-vous que les produits surgelés sont
transférés du magasin de produits surgelés au
congélateur le plus rapidement possible;

e N’ouvrez pas la porte trop souvent et nelalaissez
pas ouverte plus longtemps que nécessaire ;

¢ Une fois décongelés, les aliments se détériorent
rapidement et ne peuvent pas étre recongelés;

o Ne dépassez pas les durées limites de
conservation indiquées par le producteur des
aliments.

Conseils pour la réfrigération des aliments frais

Pour obtenir les meilleures performances :

¢ Ne placez pas dans le réfrigérateur des aliments
chauds ou produisant de la vapeur.

e Couvrez ou enveloppez les aliments,
spécialement s’ils dégagent beaucoup d’odeur.

Conseils pour la réfrigération

Conseils utiles :

¢ Viande (toutes) : emballez-la dans des sachets en
polyéthyléne et placez-la sur la tablette en verre
au-dessus du bac a légumes.

e Pour de questions de sécurité, conservez-la de
cette facon seulement un ou deux jours au
maximum.

¢ Les aliments cuisinés, plats froids, etc. doivent
étre couverts et placés sur une clayette.

o Fruits et [égumes : ils doivent étre soigneusement
lavés et placés dans les bacs spéciaux prévus.

e Beurre et fromage : ils doivent étre placés dans des
récipients hermétiques spécifiques ou emballés
dans une feuille d’aluminium ou un en

polyéthylene afin d’évacuer le maximum d’air
possible.

e Bouteilles de lait : elles doivent étre dotéesd’un
bouchon et étre conservées dans les balconnets de
la porte.

e Bananes, pommes de terre, oignons, ail : s’ilsne
sont pas emballés, ils ne doivent pas étre
conservés dans le réfrigérateur

Nettoyage

Pour des raisons d’hygiéne, I'intérieur de I'appareil
et les accessoires doivent étre nettoyés
régulierement.

Attention ! L'appareil ne doit pas étre
branché au secteur pendant qu’il est
nettoyé. Risque de choc électrique !
Avant le nettoyage, éteignez
I'appareil et retirez la fiche de la prise
murale ou coupez le disjoncteur ou le
fusible approprié. Ne nettoyez jamais
I"appareil avec un nettoyeur a vapeur.
De I'humidité pourrait s’accumuler
dans les composants électriques ce
qui entrainerait un risque de choc
électrique ! Les vapeurs chaudes
peuvent endommager les parties en
plastique. L’appareil doit étre séché
avant d’étre remis en service.

Important ! Les huiles essentielles et les solvants
organiques, par exemple le jus de citron ou le zeste
d’orange, I'acide butyrique, les nettoyants a base
d’acide acétique, peuvent attaquer les parties en
plastique.

¢ Ne laissez pas ces substances entrer encontact
avec I'appareil.

o N’utilisez pas de nettoyants abrasifs.

¢ Retirez les aliments du congélateur. Conservez-
les dans un endroit frais, correctement couverts.

o Eteignez I'appareil et retirez la fiche de laprise
murale ou coupez le disjoncteur ou le fusible
approprié.

o Nettoyez I'appareil et ses accessoires intérieurs
avec un chiffon et de I'eau tiéde. Aprés le
nettoyage, essuyez avec de |'eau propre et
séchez.

e Apres que tout est sec, remettez I'appareil en
service.
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Dépannage

A\

Attention ! Avant d’intervenir,
débranchez I'alimentation. Seul un

technicien qualifié ou une personne
compétente doit intervenir pour
résoudre les problémes non
présentés dans ce manuel.

Important ! Certains bruits sont normaux pendant
le fonctionnement (compresseur, circulation du

réfrigérant).

prise murale ou est

Probleme Cause possible Solution
La fiche n’est pas .
, Insérez la
enfoncée dans la .
fiche dans la

prise murale.

exemple un tuyaua
I'arriere de
I'appareil, touche
une autre partie de
I'appareil ou le mur.

Probléeme Cause possible Solution
Le joint de la porte  |Réchauffez avec
n’est pas précaution les
hermétique. parties du joint de
porte qui fuient
avec un seche-
Grande cheveux (avec un
quantité de réglage froid).
givre sur le joint Dans le méme
de la porte. temps, fagonnez le
joint de porte
chauffé avec la
main de maniére a
le positionner
correctement.
L’appareil n’est pas Réajustez les
de niveau. pieds.
L’appareil touche le |Déplacez
mur ou d’autres légerement
Bruits objets. I'appareil.
inhabituels Un composant, par

Si nécessaire,
décalez le
composant.

refroidit trop.

REFROIDISSEMENT
ou CONGELATION
RAPIDE.

desserrée.
Le fusible a brdlé Vérifiez le
L'appareil ne ou est défectueux. | fusible,
fonctionne remplacez-le si
pas. nécessaire.
La prise est Les pannes
défectueuse. électriques
doivent étre
réparées par un
électricien.
La température .
s Réglez
réglée est trop .
, . . , . temporairement
L'appareil froide ou I'appareil ;
. . le Régulateur
congéle ou fonctionne en mode

thermique sur
une température
moins froide.

Les panneaux
latéraux sont
chauds.

C'est normal.
L’échange de chaleur
se fait a I'intérieur
des panneaux.

Mettez des gants
pour toucher les
panneaux latéraux
si nécessaire.

La température
n’est pas réglée
correctement.

Veuillez vous
référer a la
section Réglage
dela
température.

La porte est restée
ouverte longtemps.

Ouvrez la porte
uniqguement le

chauds a été placée
dans I'appareil
dans les 24
derniéres heures.
L'appareil est
installé prés d’une
source de chaleur.

temps
. strictement
Les aliments nécessaire.
ne sont pas -
suffisamment | Une grande Réglez
congelés quantité d’aliments | temporairement

le régulateur
thermique sur
une température
plus froide.

Veuillez vous
référer ala
section Choix du
lieu
d’installation.
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Si le dysfonctionnement revient, contactez le Centre

d’assistance.

Ces données sont nécessaires pour vous apporter
une assistance rapidement et correctement.

Notez les données nécessaires ici en vous référant a
la fiche signalétique.



